
Klavzula o izključitvi odgovornosti za predstavnike medijev na GHD Lučine 

1. člen 

Zavedam se tveganja in nevarnosti pri tovrstnih motoriziranih športnih prireditvah in se s svojim 

podpisom zavezujem, da bom takoj in brezpogojno upošteval navodila organizatorjev, rediteljev, 

policije in drugim predstavnikov, in pa tudi njihove ukaze (pisno, ustno ali vizualno). To velja še 

posebej za prepoved vstopa v katerokoli prepovedano območje. 

2. člen 

Izjavljam, da v primeru, če zapustim območje, ki je namenjeno obiskovalcem,  ravnam na lastno 

odgovornost, tudi če so mi to odobrili organizatorji. 

3. člen 

Odstopam od pravice, da bi jaz ali kateri koli izmed mojih pravnih naslednikov za telesne poškodbe, 

materialno škodo ali ekonomsko izgubo, v kolikor se nahajam zunaj površin, ki so namenjene 

obiskovalcem in gledalcem (glej 2. člen) in je prišlo do nesreče ali škode, ki je bila nenamerno 

povzročena s strani katere izmed spodaj naštetih oseb, klical na odgovornost: 

• FIA, FISA, CIK, ONS, njihove predsednike, člane, pooblaščence, plačane ali neplačane 

zaposlene 

• Organizatorje, njihove predstavnike, uradne osebe in strokovne sodelavce 

• Lastnike dirkališča in njegove predstavnike 

• Voznike, sovoznike, registrirane imetnike vozila, tekmovalce in njihove asistente 

• Oblasti, uradne osebe pri tekmovanju ali druge osebe, ki so kakor koli povezane z 

organizacijo prireditve 

4. člen 

Zavedam se, da kršenje 1. člena vodi v odvzem tako novinarske kot tudi fotografske akreditacije. 

5. člen 

Digitalni ali analogni video posnetki so dovoljeni samo za zasebno rabo. Kakršna koli reprodukcija in 

distribucija v komercialne namene mora biti odobrena in potrjena s strani organizatorjev. Zloraba bo 

imela pravne posledice. 

 

 

 

 

 

 



Non-liability Clause for Media Representatives on GHD Lučine 

1. article 

I am aware of the risks and dangers inherent in motor sports events and hereby obligate myself to 

immediately and unconditionally obey the directives issued by the organisers, the stewards, the 

police, the officials and their representatives, as well as their orders (in writing, oral and visually) 

which especially entails not entering any restricted areas.. 

2. article 

I hereby state that I act at my own risk when I leave the leave the area reserved for and publicly 

accessible to spectators even if my staying outside above mentioned areas may be tolerated by the 

organisers. 

3. article 

I hereby resign the right for me and any of my dependants to hold liable 

• the FIA, FISA, CIK, ONS GmbH, their chairmen, members, executives, salaried and 

unsalaried employees 

• the organisers, their representatives, officials and assistents 

• the owners of the racing course and their representatives 

• the drivers, co-drivers, registered keepres, vehicle owners, competitors and their 

assistents, as far as it concerns a race, a special stage designed to reach high speed or the 

shortest possible driving time or a reconnaissance to this behalf 

• authorities, racing officials and other persons connected with the organisation of the 

event 

• for bodily harm, material damage and economic loss as far as I am staying outside the 

areas reserved for and publicly accessible to spectarors (see 2. article ) and an accident 

or damage has been neither with intent nor wantonly negligently caused by the above 

Mentioned group of persons 

4. article 

I am aware that a violation of 1. article will lead to the revocation of the press accreditation, 

respectively the photographer accreditation. 

5. article 

Digital or analogue video recordings are only permitted for private use. Any commercial reproduction 

and distribution of digital or analogue video recordings must be agreed upon and authorized in 

writing by the organisers, A failure to comply will be exclusively prosecuted by legal action. 

 


